V53108 V53136
V53112 V53154
V53124 V53172

Centralini estetici da incasso P40, 8-12-24-36-54-72 moduli, completi di guida DIN (EN 60715, TH35).
Flush consumer unit IP40, 8-12-24-36-54-72 modules, with DIN rail (EN 60715, TH35).

Coffret encastrée 1P40, 8-12-24-36-54-72 modules, avec guide DIN (EN 60715, TH35).

UP-Schaltkasten rauchfarbe 1P40, 8-12-24-36-54-72 Module, komplett mit DIN-Schiene (EN 60715, TH35).
Centralita empotrable 1P40, 8-12-24-36-54-72 modulos, completo de riel DIN (EN 60715, TH35).
Xwveutdg mivakag P40, 8-12-24-36-54-72 modules, ARpng pe paya DIN (EN 60715, TH35).

C€

A B c D E P
- V53108 | 257 | 260 | 206 | 80 |29.75| 18w
| m
8 V53112 | 345 | 260 |294.28| 80 | 325 [ 22w

L V53124

B (12x2) 345 | 445 |294.28| 80 | 325 | 40W
3 V53136

I (12x3) 345 | 610 |294.28| 80 | 335 | so0w

Al V53154 | 455 | 610 |404.28| 100 | 36.4 | 63 W

V53172 | 455 | 745 |404.28| 100 | 40.7 | 82w

P: Potenza termica dissipabile - Thermal power loss
Perte de puissance thermique - Verlustleistung
8)8 ‘ s Pérdida de energia térmica - Oepuikn amwAeia 10%00g
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REGOLE DI INSTALLAZIONE.
Linstallazione deve essere effettuata con I'osservanza
delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale

elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT. Norma EN 60670-24.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation hat geméB den im jeweiligen Verwen-
dungsland der Produkte geltenden Vorschriften zur
Installation elektrischer Ausriistungen zu erfolgen.

NORMKONFORMITAT.
NS-Richtlinie. Norma EN 60670-24 .

REGLES D’INSTALLATION.
Linstallation doit étre effectuée dans le respect des

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out observing current
installation regulations for electrical systems in the
country where the products are installed.

STANDARD COMPLIANCE.
LV directive. Standard EN 60670-24.

en vigueur dans le pays d'installation des produits.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT. Norme EN 60670-24.

KANONEZ ErKATAZTAZHE.
H gykatdoTaon TpETTel va TTpayUOTOTToIETal CUPQWVa
UE TOUG KAVOVEG EYKATAGTOONG NAEKTPOAOYIKOU UNIKOU

NORMAS DE INSTALACION.

El aparato se ha de instalar en conformidad con las
disposiciones sobre material eléctrico vigentes en
el pais.

CONFORMIDAD NORMATIVA.
Directiva BT. Norma EN 60670-24.

ZYMMOP®QZH MPOAIATPA®QN.
Odnyia BT. Mpoétutta EN 60670-24.

ACCESSORI DI COMPLETAMENTO ¢ ACCESSORIES FOR COMPLETION ¢ ACCESSOIRES POUR REMPLIR
ZUBEHOR AUSFUHRUNG ¢ ACCESORIOS PARA LA EJECUCION o AZEZOYAP EKTEAEZHE
V53552 : Morsettiera 6 fori centr. estetico  Terminal block 6 holes  Bornier 6 bornes
V53552.V ' Klemmenbrett 6 Locher ¢ Regleta 6 terminales ® OpelykAivn 6 oty
V53561 Staffa portamors.centralino estetico (8-12-18 M) e Terminal block holder consumer unit (8-12-18 M)
V53562 Support porte-bornier coffret (8-12-18 M) e Klemmenbretttrager f/Schaltkasten (8-12-18 M)
V53563 Soporte portaregleta centralita (8-12-18 M) ® MepiSiolxog Tou katavawr Aok akpodekTav (08-12-18 M)
V53582 Flangia ferma tubi central. estetico (12-18 M) e Pipe clamp flange f/consumer unit (12-18 M)
V53583 Bride pour tuyaux coffret (12-18 M) ® Rohrschelle-Flansch f/Schaltkasten (12-18 M)
Abrazadera de tubo centralita (12-18 M) ¢ Zoiykmpa Tou owAiva @AaviZa f/ yovada Twv katavahwrwv (12-18 M)
Giunto scatole oriz. centralino estetico  Joint plate for consumer unit
V53595 Plaquette de jonction coffret e Verbindungsstlick f/Schaltkasten
Junta para caja centralita e Koivij TAGka yia T povada Twv KaravaAwTwv
V53572 Separatore centralino estetico (12-18 M) e Dividing screen for consumer unit (12-18 M)
V53573 Cloison séparation pour coffret (12-18 M) e Trennschild f/Schaltkasten (12-18 M)
Separador para centralita (12-18 M) e AlaxwpiaThpag yia Xwveutdg mrivakag (12-18 M)
Copriforo a striscia centralino estetico ® Consumer unit coverage
V53599 Recouvrement pour coffrets ® Schaltkasten-Abdeckung
Cobertura para centralitas ® Movada Tou karavaAwrr kGAuyn
Serratura chiave per centralino estetico  Lock+key for consumer unit
V53597 Serrure a clé pour coffret © Schloss mit Schilissel f/Schaltkasten
Qn Cerradura+llave para centralita ® MAAKTPO KAEIBWPATOG + yIa TN HOVASA TwV KATAVOAWTWV

dispositions régulant I'installation du matériel électrique

TI0U I0XU0UV OTNV XWPa TToU ykabioTavTal Ta TTpoiovTa.




